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Szanowny Kliencie,

Gratulujemy wtasciwego wyboru!

Wanna do hydroterapii ogolnoustrojowej AQUANESIS E, jest innowacyjnym
rozwigzaniem wykorzystujgcym zalety hydromasazu catego ciata pacjenta. Zwieksza to
intensywnos¢ zabiegu poprzez mozliwos¢ indywidualnego dopasowania parametrow
zabiegu do potrzeb pacjenta. Poprawia réwniez komfort pacjenta podczas terapii.
Proponujemy wnikliwg lekture umieszczonej ponizej instrukcji. Zawiera ona istotne
informacje dotyczace: uwag producenta zwiagzanych z prawidtowg instalacjg sprzetu,
uzytkowania go jak i konserwacji.

Zyczymy samych korzysci oraz tylko satysfakcji z eksploatacji naszego produktu.

WSKAZOWKI OGOLNE

1. WYROB POWINIEN BYC UZYWANY ZGODNIE Z PRZEWIDZIANYM
ZASTOSOWANIEM. Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy doktadnie
zaznajomi¢ sie z kompletng, instrukcjg obstugi. W razie niejasnosci urzadzenie
nie moze zostac¢ uruchomione!

2. Korzystanie z naszego produktu (obstugiwanie, uzywanie, serwisowanie) w
sposéb niezgodny z jego instrukcja jest NIEDOZWOLONE. Moze spowodowac
to powstanie szkéd, ktore beda obcigzaty jedynie uzytkownika. Producent nie
ponosi za nie odpowiedzialnosci.

3. NIE WOLNO korzysta¢ z naszego produktu jesli jego dziatanie i parametry s3
rézne z opisem zawartym wtasnie w tej instrukcji. Nalezy bezzwtocznie zgtosic¢
te okoliczno$¢ producentowi lub dostawcy.

4, Kazdy powazny incydent zwigzany z urzadzeniem do masazu wirowego stop i
podudzi WKS nalezy niezwtocznie zgtosi¢ producentowi oraz wtasciwemu
organowi panstwa cztonkowskiego, w ktérym uzytkownik lub pacjent maja
miejsce zamieszkania

5. Jesli naprawa naszego produktu bedzie konieczna to musi by¢ ona wykonana
przez fabryczny lub autoryzowany serwis.

6. Kazda naprawe nalezy zarejestrowaé w liscie napraw (dotaczonej do karty
gwarancyjnej).

7. Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek naprawy nalezy odtaczy¢ zasilanie sieciowe
230 VAC/50 HZ

8. Nierespektowanie tych warunkéw doprowadzi do UTRATY GWARANCIJI na
nasz produkt.

9. Kiedy uzytkownik bedzie korzystat z naszego produktu nieadekwatnie z jego
przeznaczeniem albo nie bedzie stosowat sie do regut jego uzytkowania
(podanych w tejze instrukcji) to warunki gwarancji NIE BEDA brane pod uwage.

Jezeli zdarzy sie konieczno$¢ naprawy urzadzenia, nalezy pamieta¢ o odtgczeniu
zasilania sieciowego 230 VAC / 50 Hz !
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OZNACZENIA

Wytworca

Data wytworzenia

Postepuj zgodnie z instrukcja obstugi

Czes¢ aplikacyjna typ B

Zgodnie z przepisami ustawy o zuzytym sprzecie
zabronione jest wyrzucanie z innymi odpadami zuzytego
sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza.
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy oddac¢ do
wtasciwego punktu zbiorki

> 100> 0 [ R

Znak ostrzegawczy. W ten sposéb oznaczono czynnosci,
ktérych wykonanie niezgodnie z trescig niniejszej
Instrukcji Obstugi

Ochrona przed struga wody lang z kazdej strony

IPX5 obudowy.
Oznaczenie CE na produkcie stanowi deklaracje
producenta potwierdzajaca zgodnos$¢ produktu z
zasadniczymi wymogami odpowiednich przepiséw Unii
Europejskiej dotyczacych zdrowia, bezpieczenstwa i
ochrony srodowiska.
Numer umieszczony pod znakiem CE to oznaczenie
0197 jednostki certyfikujacej- TUV Rheinland.
"
—%— Bezpiecznik 16A
ZIMNA WODA Oznaczenie kurka z woda zimng
CIEPLA WODA Oznaczenie kurka z woda ciepta
PRYSZNIC Oznaczenie prysznica
SPUST WODY

Oznaczenie spustu wody

MASAZ RECZNY

Oznaczenie masazu
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ODPOWIEDZIALNOSC PRODUCENTA:

Biuro Handlowe KINESIS z siedzibg w Iwoniczu-Zdroju, ul. Penara 23 odpowiada za
wiarygodno$¢ i bezpieczenstwo dziatania aparatu, gdy spetnione zostang nastepujace
wymagania:

1. Instalacji, naprawy oraz przegladu sprzetu dokonuje autoryzowany serwis.
Jedynym autoryzowanym serwisem jest Biuro Handlowe KINESIS ANDRZE)
BORUTA.

Serwis wykonuje przeglady, naprawy i dostarcza czesci oraz materiaty
eksploatacyjne.

2. Srodowisko, w ktorym pracuje sprzet powinno spetnia¢ opisane standardy
bezpieczenstwa.

3. Wanna eksploatowana jest zgodnie z zaleceniami zawartymi w tej instrukgji

obstugi.

Sprzet uzywany jest z oryginalnym wyposazeniem.

BH KINESIS ANDRZEJ BORUTA nie ponosi odpowiedzialnosci za wyniki terapii

spowodowane niewtasciwym wykorzystaniem sprzetu.

A

W PIGULCE:

PRZEZNACZENIE PRODUKTU

Wanna do hydroterapii ogélnoustrojowej AQUANESIS E przeznaczona jest do
wykonywania zabiegdw hydroterapii za pomoca strumienia wody -
generowanego przez pompe. Obejmuje on cate ciato pacjenta a takze moze zostac
podzielony na okreslone czesci ciata.

WSKAZANIA DLA HYDROTERAPII

Rdézne postacie chordb reumatycznych.
Rehabilitacja konczyn gérnych w stanach pourazowych,
Zaburzenia nerwowe

Zmeczenie uktadu miesniowo-nerwowego.
Niektore postacie zaburzen krazenia obwodowego:
a) stany po zakrzepach zylnych;

b) wczesne okresy zwezajgcego zapalenia tetnic;
c) choroba Raynauda;

d) stany po odmrozeniach

e) chirurgiczne leczenie zylakéw.

O O O O O

PRZECIWSKAZANIA
o Bezwzglednym przeciwwskazaniem sa:
a) stany zapalne i zakrzepowe Zyt,
b) niewydolnos¢ krazenia,
c) troficzne zmiany skérne,
d) ostre stany zapalane stawéw i tkanek miekkich.
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MIEJSCE | WARUNKI UZYTKOWANIA | PRZECHOWYWANIA

1.

Miejsca wykonywania zabiegéw: centra zdrowia, szpitale, centra rehabilitacyjne
i gabinety masazu. Wanna musi by¢ podtaczona do sieci biezacej wody.

Uzycie innego rodzaju wody (np. basenowy zamkniety obieg wody) wymaga
specjalnego projektu i musi by¢ koniecznie skonsultowana z producentem.
Wanna nie moze by¢ uzywana w pomieszczeniu ZAGROZONYM WYBUCHEM.
Przed instalacja urzadzenie prosze zapoznac sie ze schematem montazu i
upewnic sie, ze spetnione zostaty wszelkie wytyczne.

Wyréb nie moze by¢ stosowany w srodowisku bogatym w tlen.

Bezpieczne podtaczenie do instalacji elektrycznej, funkcjonalnosé i odpowiednie
uszczelnienie wanny jest sprawdzane przed przekazaniem urzadzenia. Jezeli
pomimo tego wystgpig jakiekolwiek inne problemy prosimy o kontakt z
serwisem.

Wanny powinny by¢ przechowywane w suchym pomieszczeniu, gdzie nie ma
duzych wahan temperatur. Wanne nalezy przechowywac¢ w temperaturze od
10°C do 40 °C w pozycji poziome;.

. Standardowy pozom wilgotnosci w jakim wyréb jest przechowywany,

uzytkowany lub transportowany to nie wiecej niz 80%.

PARAMETRY TECHNICZNE WANNY

Wyréb AQUANESIS E jest wyrobem medycznym klasy lla wg reguty 9.

Urzadzenie spetnia wymagania zasadnicze Dyrektywy Medycznej 93/42/EWG oraz
nastepujacych norm zharmonizowanych z ta Dyrektywa:

EN ISO 13485:2016

EN 60601-1:2006+AC:2010, A11:2011, A1:2013, A12:2014
EN 60601-1-2:2015

EN 60601-1-6:2010

EN 62366:2008

EN 62304:2006/A1:2015

EN1SO 15223-1:2016

EN 1041:2008+A1:2013

EN-ISO 14971:2019

EN I1SO 10993-1:2009 /AC:2010

EN 50419:2006

EN 62321:2009

EN 60529:1991, EN 60529:1991/A1:2000, EN 60529:1991/A2:2013
EN 62366-1:2015

Klasa bezpieczenstwa elektrycznego: |

Typ czesci aplikacyjnej- B.

Wanna jest urzadzeniem montowanym na state w miejscu uzytkowania.
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PARAMETRY EKSPLOATACYJNE WANNY

POJEMNOSC ROBOCZA NIECKI

MAKSYMALNA (do przelewu) MINIMALNA (zalane wszystkie dysze)

110 [1] 148 [1]

WYDAJNOSC POMPY WODY

360[1/min]

ZASILANIE

230 [VAC/Hz]

MOC WEJSCIOWA URZADZENIA

2000 VA

MAKSYMALNE OBCIAZENIE WANNY

200kg

STOPIEN OCHRONY PRZED WNIKANIEM CIAL STALYCH | CIECZY

IP X5

ZGODNOSC WYKONANIA

EN I1SO 13485:2016, EN 60601-1:2006+AC:2010, A11:2011, A1:2013,
A12:2014
EN 60601-1-2:2015, EN 60601-1-6:2010, EN 62366:2008
EN 62304:2006/A1:2015, EN ISO 15223-1:2016, EN 1041:2008+A1:2013
EN-1SO 14971:2019, EN ISO 10993-1:2009 /AC:2010, EN 50419:2006
EN 62321:2009, EN 62366-1:2015
EN 60529:1991, EN 60529:1991/A1:2000, EN 60529:1991/A2:2013

PRODUCENT

BIURO HANDLOWE KINESIS
ul. Penara 23, 38-440 Iwonicz Zdréj

Dostepne modele wanien:

Wanna AQUANESIS E/M - wanna tylko z wezem recznym (bez dysz)
Wanna AQUANESIS E/A- wanna tylko z dyszami (bez weza recznego)

Wanna AQUANESIS E- wanna z dyszami i wezem recznym
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WYMIARY WANNY

DEUGOSC 2500[mm]
SZEROKOSC 980[mm]
WYSOKOSC 746[mm]
MASA (bez wody) 90[kg]

980

2500

-

746

SKtAD URZADZENIA

KOMPLETACJA

1 | Wanna AQUANESIS E 1 szt.
2 Stopien do wanny 1 szt.
3 Waz zasilajacy /4" o dtugosci 1000 mm 2 szt.
4 | Uszczelki 3/4" 4 szt.
5 Natrysk z wezem 1 kpl .
6 Przewadd zasilajacy 220V, dtugos¢ 1500 mm 1 szt.
7 W3z odptywu o Sr50mm 1 szt.

Niecka wanny wypetniona wodg stanowi cze$¢ aplikacyjng wyrobu typu B.
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OSTRZEZENIA

> bbb BbbBEbE BB

Aby unikngé¢ ryzyka porazenia pradem elektrycznym, urzadzenie musi by¢
przytaczone do sieci zasilajacej z uziemieniem ochronnym.

Do przeprowadzenia zabiegu masazu ogdélnoustrojowego, wymagane jest zlecenie
lekarza prowadzacego pacjenta (oceniajgcego jego stan pod katem przydatnosci
zabiegu).

MASAZ OGOLNOUSTROJOWY: wywotuje przekrwienie, zmniejsza obrzeki i
zastoje krwi zylnej - jednoczesnie - dziatajagc  przeciwbdélowo
i rozluzniajgco na miesdnie.

Wyréb powinien byé obstugiwany przez personel, ktéry zapoznat sie z trescig
niniejszej instrukcji obstugi.

Uzywanie, obstugiwanie oraz serwisowanie wyrobu w sposéb niezgodny z niniejszg
instrukcja jest niedozwolone i moze doprowadzi¢ do powstania szkdd, ktére
obciazajg uzytkownika, a za ktére wytwadrca nie ponosi odpowiedzialno$ci.

Jezeli dziatanie i parametry wyrobu sg niezgodne z opisem zawartym w niniejszej
instrukcji obstugi, to nie wolno eksploatowaé wyrobu. Nalezy niezwtocznie zgtosié
ten fakt wytworcy lub dostawcy.

Kazda naprawa wyrobu musi byé wykonana przez fabryczny lub autoryzowany
serwis i zarejestrowana w liscie napraw dotaczonej do karty gwarancyjnej.
Nieprzestrzeganie tego wymogu spowoduje utrate gwarancji na wyrob.

Warunki gwarancji nie bedg respektowane, jesli uzytkownik bedzie wykorzystywat
wyrob niezgodnie z przeznaczeniem lub nie bedzie przestrzegat zasad uzytkowania
podanych w niniejszej Instrukcji Obstugi.

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek naprawy nalezy odtaczy¢ zasilanie sieciowe 230
VAC/50Hz!

Aby uniknaé poparzenia pacjenta gorgcg wodg, nalezy przed wejsciem pacjenta do
wody, sprawdzi¢ na wyswietlaczu temperature .

Aby unikna¢ upadku pacjenta, w wyniku poslizniecia sie na mokrej powierzchni
wanny, nalezy asekurowac go podczas wchodzenia i wychodzenia z wanny.

Mechaniczne uszkodzenia gtowic zaworéw napetniania, wynikajgce z niewtasciwej
ich obstugi (przekrecanie z nadmierng sita, zbyt wysoka temperatura wody przy
napetnianiu, woda z mechanicznymi zanieczyszczeniami - zwir, piasek, zaprawa,)
oraz uszczelki jako materiat eksploatacyjny nie podlegaja warunkom gwarancji
producenta.

Urzadzenie AQUANESIS producenta zostato catkowicie opréznione z wody. Po
ponownym napetnieniu urzadzenia wodg uzytkownik bierze na siebie
odpowiedzialnos¢, jezeli dojdzie do uszkodzen w urzadzeniu w wyniku zamarzniecia
wody.
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BEZPIECZENSTWO

1. Wanna AQUANESIS E powinna by¢ instalowana miejscach, w ktérych spetnione
zostaty wymagania techniczne przedstawione w dokumencie ,Schemat
montazowy Aquanesis E”.

2. Nie nalezy chwytaé, gwattownie pocigga¢ za rury lub inne elementy
wyposazenia doprowadzajagce wode do urzadzenia, gdyz grozi to ich
uszkodzeniem oraz przeciekiem wody i zalaniem pomieszczenia, w ktérym
znajduje sie urzadzenie.

3. Nie mozna we wtasnym zakresie dokonywac przerébek lub napraw uktadéw
sterowania.

4. Jezeli przewdd zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢ wymieniony
w specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez wykwalifikowana osobe w
celu unikniecia zagrozenia.

5. Wszystkich napraw dotyczacych uktadu zasilania nalezy dokonywaé w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym.

6. Wanna AQUANESIS E jest urzadzeniem elektrycznym, ktére powinno byc¢
przytaczone do instalacji elektrycznej przez osobe z odpowiednimi do tego
uprawnieniami

7. Samodzielne wykonywanie napraw badZz zmian w urzadzeniu, bez
wczesniejszego uzgodnienia z producentem moze skutkowac utratg gwarancji.

8. Nie wolno samodzielnie demontowac¢ elementéw przewodéw wodnych z
wyjatkiem przeprowadzania dopuszczalnych w tresci instrukcji zabiegow
konserwujacych. Sprzedawca nie bierze odpowiedzialnosci za szkody wynikte z
nieprzestrzegania zasad podanych w instrukcji

9. Urzadzenie powinno by¢ podtaczane do gniazda z uziemieniem. Odtaczenie
wtyczki urzadzenia od gniazda zasilajacego jest srodkiem izolujgcym od sieci
zasilajacej

10.Urzadzenie moze generowac pole elektromagnetyczne, ktére moze oddziatywac
na inne urzadzenia. W celu ograniczenia emisji tego pola nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjg obstugi.

11.Urzadzenie AQUANESIS E powinno by¢ traktowane jak wyréb
wielkogabarytowy i utylizowany w sposéb niezagrazajacy srodowisku.

Nalezy przeczyta¢ doktadnie catg instrukcje przed rozpoczeciem eksploatacji
urzadzenia. Prosze zachowac instrukcje, aby méc z niej korzysta¢ w przysztosci.
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KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA

Deklaracja dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej zgodnej z normg EN I1SO
60601-1-2 jest dostepna na zadanie w siedzibie producenta.

Urzadzenia do masazu wirowego/ podwodnego z grupy Hydroterapia zostaty
sprawdzone pod katem zgodnosci z normg EN ISO 60601-1-2. Badanie wykonane
przez Laboratorium Urzadzen Elektronicznych Centrum Technologii Radiowych i
Kompatybilnosci Elektromagnetycznej z Instytutu Logistyki i Magazynowania.
Urzadzenia zostaty sklasyfikowane wg. normy EN ISO 60601-1-2 jako Grupa 1, Klasa
A

Urzadzenia sg przeznaczone do uzytku wytacznie w profesjonalnych placéwkach opieki
zdrowotnej takich jak gabinety rehabilitacyjne, sanatoria.

Urzadzenia sg przeznaczone do uzytku w srodowisku elektromagnetycznym opisanym
ponizej. Uzytkownik jest odpowiedzialny za zapewnienie, aby srodowisko w ktérym
wykorzystywane jest urzadzenie spetniato ponizsze wymagania.

OPIS:

UWAGI:

Emisja zaburzen promieniowanych zgodnie z normg PN-EN
55011:2012

Zakres 30-1000MHz

Emisja zaburzen przewodzonych-napiecie zaburzen
zgodnie z normg PN-EN 55011:2012

Zakres 0,15-30MHz

Odpornosé na wytadowania elektrostatyczne zgodnie z
normg PN-EN61000-4-2:2011

Powietrzne-
15kV,+15kV
Kontaktowe-
8kV,+8kV

Odpornosé na pola elektromagnetyczne o czestotliwosciach
radiowych zgodnie z normg PN-EN61000-4-
3:2007+A1;2008+A2:2011

Zakres 80-2700MHz

Odpornos¢ na szybkie stany przejsciowe (BURST) zgodnie z
PN-EN 61000-4-4:2013-05

0,5kV, 1kV, 2kV
100Hz

Odpornos¢ na udary (SURGE) zgodnie z PN-EN61000-4-
5:2014-10

Odpornosé na przewodzone zaburzenia indukowane przez
pole o czestotliwosciach radiowych zgodnie z normg PN-
EN61000-4-6:2014-04

0,15-80MHz
3V r.m.s.

Odpornos¢ na zapady, krétkie przerwy i zmiany napiecia
zgodnie z normg PN-EN61000-4-11:2007
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UWAGA'!

A Nalezy unika¢ uzytkowania tego urzadzenia w bezposredniej bliskosci innych

urzadzen lub ustawiania urzadzenia na lub pod innym urzadzeniem poniewaz
moze to spowodowac jego nieprawidtowa prace. Jezeli takie ustawienie urzadzen jest
niezbedne, nalezy obserwowac oba urzadzenia czy pracujg prawidtowo.

UWAGA !!!

& Uzycie akcesoriow lub kabli innych niz te wyspecyfikowane w niniejszej

instrukcji lub dostarczone z wyrobem moze prowadzi¢ do zwiekszenia
promieniowania elektromagnetycznego generowanego przez urzadzenie lub do
obnizenia odpornosci elektromagnetycznej urzadzenia, a w efekcie do nieprawidtowej
pracy urzadzenia.

UWAGA !!!

A Przenod$ne urzadzenia wykorzystujagce komunikacje bezprzewodows

(wtacznie z antenami zewnetrznymi lub kablami antenowymi) powinny by¢
uzywane w odlegtosci nie mniejszej niz 30 cm od kazdej czesci urzadzenia, wiaczajac w
to kable wyspecyfikowane przez producenta. W innym przypadku moze dojs¢ do
obnizenia wydajnosci urzadzenia.
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MONTAZ URZADZENIA

Montazu urzadzenia moze dokonac¢ tylko autoryzowany serwis BH KINESIS ANDRZEJ
BORUTA.
BH KINESIS ANDRZEJ BORUTA dostarcza wanny w formie poszczegdlnych
elementéw gotowych do montazu (patrz sktad urzadzenia).
Wprowadzajgc wanne do pomieszczenia, w ktérym ma byc¢ zainstalowana, nalezy
pamietac o nastepujacych czynnikach:

1. wszystkie drogi dostepu muszg by¢ wolne i puste

2. podtoga w miejscu instalacji powinna by¢ rowna oraz musi posiadac podtaczenia

hydrauliczno-elektryczne  wedtug dokumentacji ujetej w  schemacie

montazowym MR

PRZYGOTOWANIE PO STRONIE NABYWCY (szczegétowe informacje w schemacie
montazowym):

1. Zawory odcinajace z gwintem zewnetrznym %" do zimnej i cieptej wody.
2. Przygotowanie odptywu (kratka Sciekowa) w poblizu przytaczy wody.
3. Przygotowanie instalacji elektryczne;j.

Maksymalne, dopuszczalne cisnienie w poblizu przytaczy wody wynosi 6 bar.

Schemat podtaczenia wanny do sieci.

1y |
L2
L3

Skrzynka wylacznika na $cianie
w poblizu wanny

Bezpiecznik
16 A /" wyposazona w odpowiednie

‘ bezpieczniki

bezpiecznik

roznicowy j\_'_ =

- 6 ]
L przcw?d fazowy R ® ®—  Skrzynka przylgczeniowa wanny
N - przewod zerowy 3 N PE
L

PE - przewod ekwipotencjalny
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OBStUGA AQUANESIS E
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\\ } . > L Wyswietiacz programu

Wyswietlacz czasu

Wyswietlacz temperatury.\

\
N\

Wigcz / Wytacz system
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Jedno naci$nigcie uruchamia system wodny (pompe)
Kolejne naci$nigcie wylacza pompe

o

000

Funkcja wytaczona

Wiacz / Wytacz o$wietlenie (opcja)
Wiacz / Wytacz strefe nr. 1 (nogi)

Wiacz / Wytacz strefe nr. 2 (biodra / uda)

Wiacz / Wytacz strefe nr. 3 (plecy)

Jedno naci$niecie uruchamia system powietrzny / dmuchawe
Kolejne nacisnigcie wytacza dmuchawe

o o
‘@000
o

®

Zwigkszenie / zmniejszenie mocy dmuchawy (opcja)
Wiaczenie napetniania

Wybér programu

@O Uruchomienie wybranego programu

. Uruchomienie masazu recznego
o)

%@

Bezwzglednie wymagane jest, aby osoby obstugujagce wanne AQUANESIS E, przed
rozpoczeciem pracy zapoznaty sie doktadnie z catg instrukcjg obstugi urzadzenia oraz
kierowaty sie zaleceniami lekarzy. Nie wymagane s3 zadne specjalne umiejetnosci,
doswiadczenia badz wiedza, w celu uzytkowania urzagdzenia AQUANESIS E.

Dane techniczne wys$wietlacza:
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Temperatura podawana jest w °C, zakres wyswietlany 20°C - 50°C, doktadnos¢ 1°C
Czas podawany jest w minutach, zakres wyswietlany 1-59, doktadnos¢ 1 min

Pacjent nie moze by¢ operatorem urzadzenia.

W trakcie wchodzenia pacjenta do wanny nalezy go asekurowac, w celu zapewnienia
bezpieczenstwa.

Aby unikng¢ upadku pacjenta, w wyniku poSlizniecia sie na mokrej powierzchni
& wanny, nalezy asekurowac go podczas wchodzenia i wychodzenia z wanny.

PIERWSZE URUCHOMIENIE

Przed pierwszym uzyciem wanne nalezy optuka¢ woda. System uruchamiamy

przyciskiem O. Po naciénieciu przycisku nastepuje automatyczne
napetnienie wanny do poziomu gérnego czujnika wody. Dioda przy przycisku on/off
Swieci, wyswietlana jest aktualna temperatura wody na wyswietlaczu temperatury.
Regulacja temp. nastepuje poprzez pokretta na wannie.

Mechaniczne uszkodzenia gtowic zawordw napetniania, wynikajace z
niewtfasciwej ich obstugi (przekrecanie z nadmierng sita, zbyt wysoka
A temperatura wody przy napetnianiu, woda z mechanicznymi
zanieczyszczeniami - zwir, piasek, zaprawa,) oraz uszczelki jako materiat
eksploatacyjny nie podlegajg warunkom gwarancji producenta.

Przed wprowadzeniem pacjenta do wanny nalezy sprawdzi¢ temperature wody.
Zalecana temperatura wody 37-38 °C

Wprowadzenie pacjenta do wanny zbyt wysoka temperaturg wody moze
grozi¢ poparzeniem.

Przyciskiem O® uruchamiamy pompe (system masazu wodnego) (dioda przy

tym przycisku $wieci), Ponowne naci$niecie przycisku O® wytgcza pompe.
L]

3

System powietrzny (dmuchawa) uruchamiany jest po nacisnieciu przycisku.
System masazu podzielony jest na 3 strefy. Wybér strefy masazu dokonywany jest

poprzez nacisniecie przyciskéwoeo. Réwnoczesnie mogg dziata¢ wszystkie
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strefy lub w réznych konfiguracjach ale nie mam mozliwosci, ze wszystkie strefy
beda wytaczone jednoczesnie. Dioda przy kazdym z przyciskéw informuje, ktéra ze
stref jest aktualnie aktywna. UWAGA: przy uruchamianiu kolejnych stref konieczne
jest odczekanie kilku sekund pomiedzy nacisnieciem kolejnych przyciskéw (czas
reakcji zaworow). Wybor strefy masazu powietrznego odbywa sie analogicznie do
masazu wodnego. Jesli uruchomiony jest jednoczesnie system wodny i powietrzny,
to regulacja stref dziata na obu systemach jednoczesnie.

Czas zabiegu ustawiamy za pomoca przyciskow @ @znajdujacych sie ponizej
wyswietlacza czasu. Zmniejszenie / zwigkszenie czasu zabiegu mozliwe jest w
zakresie 1-60 minut i regulowane co 1 minute. System automatycznie ustawia czas
zabiegu na 15 minut, mozliwe jest jego skrocenie w trakcie zabiegu poprzez przyciski

@ @ . System zapamietuje ostatnio zadany czas zabiegu i ten czas ustawia sie
automatycznie po ponownym uruchomieniu systemu. System powraca do
ustawienia fabrycznego po catkowitym odtgczeniu zasilania.

Wyswietlacz temperatury wyswietla aktualng temperature wody, nie ma
mozliwosci regulowania temperatury z poziomu sterownika.

OPCJA: po podtaczeniu do sterownika zaworu mozliwe jest uruchomienie

masazu recznego za pomocg weza poprzez naci$niecie przycisku @ ponowne
nacisSniecie zamyka wtedy doptyw wody poprzez waz (wytaczenie masazu
recznego).Sterowanie takie jest mozliwe przy odkreconym kurka “masaz wodny”.

Przeptukiwanie i osuszanie dysz uruchamia sie automatycznie (opcja) po kazdym
spuszczeniu wody z wanny / zbiornika lub moze by¢ uruchamiana recznie (standard).
Uruchomienie przeptukiwania oraz osuszania dysz poprzedzone jest wyswietleniem

symbolu ,d” na wyswietlaczu programoéw. Dioda przy przycisku O@ w tym czasie

mruga. Przyciskiem Oﬂ (przytrzymanie 3 sek) uruchamiamy ptukanie oraz

osuszanie dysz. Samo osuszanie mozna uruchomic poprzez przytrzymanie przycisku
%
O  przez 3 sekundy. Podczas ptukania mruga dioda przy przycisku Oa ,
%.0

podczas osuszania mruga dioda przy przycisku  ©

Wyboru jednego z 6 programéw dokonujemy za pomoca przycisku , humery
programow wyswietlane sg na wyswietlaczu, wybér i uruchomienie programu

zatwierdzamy przyciskiem '\“_'>
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PROGRAMY | OZNACZENIA WYSWIETLACZA

Program 1- czas trwania 5 min

dysze boczne, plecow i stép- masaz powietrzny

Program 2- czas trwania 10 min

dysze boczne, plecow i stop- masaz powietrzny

Program 3- czas trwania 5 minut

5 minuta- dysze boczne, plecoéw i stop- masaz powietrzny

4 minuta- dysze stép- masaz wodny i masaz powietrzny; dysze plecéw i boczne- masaz powietrzny
3 minuta- dysze boczne i dolne- masaz powietrzny i wodny, dysze plecéw i stop- masaz powietrzny
2 minuty- dysze stép i boczne- masaz powietrzny; dysze plecéw- masaz wodny i powietrzny

1 minuta- wszystkie dysze- masaz wodny

Program 4- czas trwania 10 minut

10 minuta- dysze boczne, plecéw i stop- masaz powietrzny

9 minuta- dysze boczne i plecoéw - masaz powietrzny, dysze stép- masaz wodny i powietrzny

8 minuta- dysze boczne, dolne- masaz powietrzny, dysze plecéw i stop- masaz powietrzny i wodny
7 minuta- wszystkie dysze- masaz wodny i powietrzny

6 minuta- dysze dolne, boczne i stép- masaz wodny

5 minuta- dysze stép i plecéw- masaz powietrzny, dysze boczne i dolne- masaz wodny i powietrzny
4 minuta- wszystkie dysze- masaz wodny i powietrzny

3 minuta- dysze stép- masaz powietrzny, dysze boczne, dolne i plecéw- masaz powietrzny i wodny
2 minuta- dysze plecéw- masaz powietrzny, dysze boczne, dolne, stép- masaz powietrzny i wodny

1 minuta - dysze plecow i stop- masaz wodny

Program 5- czas trwania 5 minut
5 minuta- dysze boczne, plecéw i stop- masaz powietrzny
4 minuta- dysze plecow- masaz powietrzny i masaz wodny, dysze boczne i stop- masaz powietrzny

3 minuta- dysze plecéw i stop- masaz wodny i powietrzny, dysze boczne- masaz powietrzny
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2 minuta- dysze stép, boczne i dolne- masaz wodny i powietrzny, dysze plecoéw- masaz powietrzny

1 minuta- dysze, boczne, stép i plecéw- masaz wodny

Program 6- czas trwania 10 minut

10 minuta- dysze boczne, stép i plecéw - masaz powietrzny

9-8 minuta- dysze plecoéw i stop- masaz wodny i powietrzny, dysze boczne i dolne- masaz powietrzny
7 minuta- dysze stép- masaz wodny i powietrzny, dysze boczne i plecow- masaz powietrzny

6 minuta- dysze plecéw- masaz wodny, reszta dysz wytaczona

5 minuta- dysze stop- masaz powietrzny i wodny, dysze plecéw i boczne- masaz powietrzny

4 minuta- dysze plecow i stép- masaz wodny i powietrzny, dysze boczne i dolne- masaz powietrzny

3 minuta- dysze plecéw- masaz powietrzny i wodny, dysze stép i boczne- masaz powietrzny

2 minuta- dysze stép- masaz powietrzny i wodny, dysze plecéw i boczne- masaz powietrzny

1 minuta- dysze plecéw i stép- masaz wodny, pozostate dysze wytaczone
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REGULACJA TEMPERATURY

Cille3id

Temp |*C

Obstugujacy napetnia wanne odkrecajac zawory z
ciepta i zimng woda. Zawory cieptej i zimnej wody
ustawiamy w ten sposdb, aby termometr wskazywat
wymagang temperature wody dla pacjenta /37°-
38°C/.

Aktualna temperatura wody wyswietlana jest na
wyswietlaczu panelu dotykowego - nalezy ja
kontrolowac

Wprowadzenie pacjenta do wanny zbyt
wysoka temperaturg wody moze grozié
poparzeniem.

Vd

ZAKONCZENIE ZABIEGU

Po zakonczeniu zabiegu (pompa wytaczona), kiedy
pacjent opusci wanne, nalezy przekrecic spust wody,
w celu opréznienia niecki z wody.

Po opuszczeniu wanny przez pacjenta i spuszczeniu
z niej wody, nalezy niecke wanny umy¢ $rodkiem
dezynfekujacym.

Po umyciu wanny sptuka¢ jg za pomocg prysznica.
Prysznic uruchomi¢ pokrettem PRYSZNIC.

Wanna jest gotowa do ponownego uzycia.
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URUCHOMIENIE MASAZU RECZNEGO

W celu uruchomienia weza stuzacego do masazu recznego nalezy wcisng¢ przycisk

O | Sita strumienia wody regulowana jest kurkiem

Nalezy pamietac, ze po wcisnieciu przycisku masazu recznego,
nie nalezy dopuszcza¢ do sytuacji z ktorej kurek bedzie
catkowicie zakrecony przez dtuzszy czas.

CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA WANNY

Wanny wykonane s3 z kompozytu szklanego wykonczonego tworzywem GFK.
Odporne s3 na dziatania stabych kwaséw oraz zasad. Mozna uzywaé wszystkich
srodkéw myjaco-dezynfekcyjnych posiadajace znak CE nieagresywnych dla powtok
galwanicznych chromowanych.

Wanna musi by¢ czyszczona po kazdym uzyciu poprzez uruchomienie programu
dezynfekcji. Dodatkowo, do czyszczenia niecki wanny polecamy specjalnie stworzony
dla wanien produkt.

Odkamienianie powinno by¢ przeprowadzane w zalezno$ci od stopnia twardosci wody.
W tym celu polecamy detergent usuwajacy osad kamienia kottowego, ttuszcz i brud.
Nalezy pamietac, ze jest to praca na urzadzeniu technicznym, ktére wymaga szczegolnej
ostroznosci. Obstugujgcy wanny jest odpowiedzialny za wybér srodka dezynfekujacego
oraz $rodka do czyszczenia instalacji hydraulicznej wanien wyposazonych w
hydromasaz i dlatego nalezy przestrzegac instrukcji producenta tego srodka.

é Uszkodzenia wynikajace z zastosowania niewtasciwego srodka do dezynfekgji

lub pielegnacji niecki nie podlegajg warunkom gwarancji producenta.

ich wyptukanie, moze spowodowac powstanie duzej ilosci piany po wtaczeniu

f Zastosowanie do dezynfekcji lub mycia srodkéw pienigcych sie i niedoktadne
masazu wirowego.
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Ptyn przeznaczony do dezynfekcji przygotowac
zgodnie z zaleceniami producenta ptynu. Roztwér
przela¢ do spryskiwacza i cienkg warstwa nanie$¢
ptyn na wewnetrzng cze$¢ wanny. Przetrze¢ gabka/
Sciereczka.

Wyptukaé¢ wanne za pomocg prysznica.

Wytrzeé niecke wanny do sucha miekkg szmatka.

Nalezy po kazdym wykonanym zabiegu
przeprowadzi¢ dezynfekcje wanny.

DEZYNFEKCJA

Napetni¢ wanne tak by wszystkie dysze zostaty
zalane woda.

WiIa¢ $rodek zgodnie z instrukcja na opakowaniu
preparatu.

Uruchomic zabieg.

Proces odkamieniania powinien trwa¢ minimum 15
min

Po uptywie tego czasu nalezy oprdézni¢ wanne.
Wyptuka¢ wanne za pomoca prysznica.

Wytrzeé niecke wanny do sucha miekkg szmatka.

Czestotliwo$¢ odkamieniania zalezy od
A stopnia twardosci wody i jest ustalana
przez uzytkownika w zaleznosci od
potrzeby.
Duza ilos¢ narostych osadéw na dyszach
i w pompie urzadzenia moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia wanny. Pamie¢ o przeprowadzeniu
odkamieniania lezy w gestii obstugi urzadzenia.

ODKAMIENIANIE

prac konserwacyjnych, kiedy pacjent korzysta z urzadzenia. Naprawa musi

f Nie mozna przeprowadzaé¢ zadnych napraw serwisowych, czyszczenia lub
by¢ przeprowadzona przez specjaliste lub osobe do tego uprawniona.
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KONSERWACIJA, NAPRAWA | SERWIS

Wytworca udostepni na zyczenie schematy obwodéw, wykazy czesci, opisy, instrukcje
kalibracji lub inne informacje pomocne personelowi serwisowemu przy naprawach tych
czesci urzadzenia me, ktére sg dopuszczone przez wytwdrce do naprawiania przez
personel serwisowy.

W celu zachowania gwarancji, nalezy co roku nalezy przeprowadza¢ przeglad
serwisowy urzadzenia. Podczas takiego przegladu sprawdzane jest prawidtowe
funkcjonowanie zaworéw, pompy, dmuchawy oraz szczelno$¢ i prawidtowe dziatanie
catego urzadzenia.

Proponujemy panstwu kontakt z nasza firmg, a co za tym idzie kompleksowy serwis
gwarancyjny i pogwarancyjny.

Ponadto proponujemy wykonanie kompleksowych badan bezpieczenstwa. Oferta
zawiera nastepujace podstawowe testy, jakie bedy przeprowadzone w trakcie
COrocznego serwisu:

- ogledziny zewnetrzne

- elektryczne badania bezpieczenstwa przeprowadzone zgodnie z normg EN 60601

- sprawdzenie funkcjonalnosci

Sitko zasysajgce musi by¢ sprawdzane i czyszczone przez obstuge po kazdym zabiegu.
Nie przestrzeganie tego spowoduje zatkanie sitka, ograniczenie ci$nienia a w
konsekwencji niewtasciwg prace urzadzenia. Moze to powaznie uszkodzi¢ rézne czesci
pompy. W takim przypadku reklamacja nie bedzie uwzgledniona.

WAZNE INTERWENCJE EKSPLOATACYJNE

WYKONYWANA CZYNNOSC POWTARZALNOSC

Czyszczenie i dezynfekcja niecki Kazdorazowo po zabiegu

Odkamienianie uktadu wodnego W zaleznosci od stopnia twardosci wody

Badanie bezpieczenstwa elektrycznego {Raz do roku i kazdorazowo po
awarii/naprawie

USUWANIE AWARII

Wszelkie nieprawidtowosci wystepujace w pracy urzadzenia nalezy zgtaszad
niezwtocznie do punktu serwisowego. Uzytkownik powinien ograniczy¢ swoje prace do
utrzymania nalezytego stanu urzadzenia. Jakakolwiek naprawa urzadzenia przez osoby
nieupowaznione przez producenta powodujg utrate gwarancji. Jedynym odstepstwem
od tej reguty sg usterki eksploatacyjne zwigzane z usuwaniem nieszczelnosci stuchawki
prysznicowe;j.

Wezwanie serwisanta do usterki zwigzanej z nieszczelno$cia spowodowana
uszkodzeniem uszczelki stuchawki prysznicowej bedzie owocowato obcigzeniem
wzywajgcego serwis, optata za dojazd i czas pracy serwisanta.
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TRANSPORT

Zawartosé catej przesytki opisana jest w dokumentach wysytkowych. Dostawa musi
by¢ sprawdzona co do kompletnosci wszystkich czesci i mozliwych uszkodzen
zwigzanych z transportem natychmiast po przywiezieniu. Jesli bedzie to konieczne
odbierajgcy musi  wystosowac liste zarejestrowanych usterek w obecnosci
przywozacego. W przeciwnym razie bezptatny serwis w ramach usterek ze strony
producenta nie jest mozliwy.

Woanna dostarczana jest w formie elementéw gotowych do montazu.

Przytaczenie wezy wodnych w miejscu instalacji, podtgczenie do instalacji elektrycznej
oraz podtaczenie do instalacji Sciekowej jest wtgczone w dostawe pod warunkiem
przygotowania przytaczy zgodnie z wytycznymi.

Wanny powinny by¢ przechowywane w suchym pomieszczeniu, gdzie nie ma duzych
wahan temperatur. Wanne nalezy przechowywac¢ w temperaturze powyzej 10°C w
pozycji poziomej.

PONIZEJ 10° C POMPE NALEZY BEZWZGLEDNIE ZALAC PLYNEM

f W PRZYPADKU PRZECHOWYWANIA WANNY W TEMPERATURZE
ZABEZPIECZAJACYM PRZED ZAMARZNIECIEM.

Standardowy zakres temperatur w jakich wyrdb jest
Poddanie transportowany
wyrobu i przechowywany to temperatura od +10° C do +40°C.

dziataniom zbyt

Temperatura wysokich Podsumowanie:

temperatur Brak szczegdélnych wymagan w zakresie temperatury
transportu.

Standardowy pozom wilgotnosci w jakim wyrdb jest
przechowywany lub transportowany to nie wiecej niz

80%.
Przebywanie
wyrobu w Opakowania nie moga by¢ wystawiane na dziatanie

warunkach zbyt | opadow atmosferycznych.
Wilgotnosé

'wysok|’e1. Podsumowanie:
wilgotnosci -
powyzej 80% | Stosowanie transportu zakrytego - izolowanie od
odpadow atmosferycznych
WYyrdb nie jest pietrowany na palecie - na jednej palecie
moze znajdowac sie jeden wyrdb, palety nie s
. . pietrowane
Zgniecenie
Ciezar opakowan Podsumowanie:
warstw zbiorczych lub
transportowych | Brak kwestii zwiazanych z pietrowaniem wyrobu w czasie
transportu
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Zgniecenie

opakowan
Wibracje, zbiorczych lub
drgania transportowych

WYyréb nie jest podatny na drgania/ wibracje mogace
powstaé w czasie transportu - brak koniecznosci
dodatkowych zabezpieczeh w opakowaniu wyrobu.

Podsumowanie:

Brak zagrozen w transporcie ze strony ewentualnych
wibracji/ drgan

Przesuwanie
sie palety,
kartonu -

uszkodzenie

mechaniczne

Miejsce
ustawienia
w
samochodzie

Wyréb nie posiada ciezaru catkowitego powodujacego
szczegblne zagrozenia

w czasie transportu wynikajace z jego umiejscowienia w
samochodzie.

Podsumowanie:

WYyréb nie ma szczegdlnych wymagan co do miejsca
umieszczenia w samochodzie .

Uszkodzenie
Zatadunek mechaniczne
opakowania

W przypadku transportu paletowego zatadunek wézkiem
widtowym lub paletowym.

Podsumowanie:

Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ przy zatadunku/ wytadunku
wyrobu.

URZADZENIE NIE DZIALA (OBJAWY, PRZYCZYNY)

OBJAWY AWARII PRZEWIDYWANA PRZYCZYNA
POSTEPOWANIE

POZOSTAJACA WODA W NIECCE - Wypoziomowac posadowienie

PO SPUSCIE urzadzenia.

WODA ROZLEWA SIE POD WANNA - | Kratka sciekowa nie ,nadgza” z odbiorem

PRZY SPUSCIE

wody. Przeczyscic kratke.
Jezeli to nie pomoze nalezy wymienié
kratke na DN 100.

ZAWOR SPUSTU STAWIA DUZY OPOR | Woda o duzej twardosci pozostawia osad

na powierzchniach zaworu.

Nalezy przeprowadzi¢ odkamienianie.
Jesli  nie nastgpi poprawa nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

CIEKNACA WODA Z PRZYEACZA Sprawdzi¢, dokreci¢ przytacze.

NATRYSKU

Jesli to nie poskutkuje wymienic
uszczelke.
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BADANIA BEZPIECZENSTWA ELEKTRYCZNEGO

Badania okresowe bezpieczenstwa elektrycznego wanny w zakresie:
a) prad uptywu uziomowy wanny;

b) prad uptywu pacjenta (w niecce wanny wypetnionej wodg);

c) rezystancja drogi uziomu (Sruba mocujaca silnika pompy wody) .

Stuzby techniczne nabywcy, powinny przeprowadzaé¢ albo zlecac
A wykonywanie  okresowych badan bezpieczenstwa elektrycznego
(dodatkowo ptatne i wykonywane przez autoryzowany serwis
producenta)wanny nie rzadziej niz raz w roku i kazdorazowo po awarii /
napraw i urzadzenia.
Badania nalezy udokumentowaé protokotem z ich wynikéw. Niezaleznie powinno
sprawdzad sie poprawnos¢ dziatania wytacznika réznicowo - pradowego w sposéb i w
czasie okreslonym w dokumentacji technicznej danego wytacznika.

UTYLIZACJA

Urzadzenie AQUANESIS E, po catkowitym wyeksploatowaniu, nalezy traktowac jako
elektrosmiec¢ i zutylizowad je zgodnie z wymaganiami postepowania z tego typu
odpadami.
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WARUNKI ORAZ WYLACZENIA Z GWARANCIJI

BH KINESIS ANDRZEJ BORUTA bierze na siebie odpowiedzialno$¢ za ewentualne
defekty materiatu czy btedy technologiczne wynikte w procesie produkcji przez
okreslony czas gwarancji liczac od daty sprzedazy.

Rozpoczyna sie od daty instalacji urzadzenia w miejscu wskazanym przez odbiorce.

W przypadku, gdy sprzet nie jest instalowany w dniu dostawy, producent zastrzega dla
odbiorcy prawo wydtuzenia gwarancji, nie dtuzej jednak niz 42 miesigce liczac od daty
wystawienia faktury.

Warunki gwarancji bedg dochowane, o ile nasze produkty uzywane beda zgodnie z
opisanymi zasadami oraz zgodnie ze swoim przeznaczeniem.

Samodzielne wykonywanie napraw badZz zmian w urzadzeniu, bez wczesniejszego
uzgodnienia z producentem moze skutkowacé utratg gwarancji.

Wszelkie roszczenia gwarancyjne nalezy zgtaszaé na pi$mie w ciggu 60 dni od chwili ich
wystgpienia oraz przed uptywem terminu gwarancji. Podstawg roszczen gwarancyjnych
jest faktura VAT lub karta gwarancyjna.

klient nie przedtozy faktury VAT badz karty gwarancyjnej lub gdy

f Gwarant ma prawo odmowy uwzglednienia reklamacji w przypadku, gdy
dokumenty te beda nieczytelne.

Zgtoszenie naprawy gwarancyjnej powinno zosta¢ zgtoszone telefonicznie Iub
pisemnie: e-mail, list, fax. Po czym nabywca otrzyma karte interwencji serwisowej, ktérg
nalezy uzupetnié o nastepujace dane:
e nazwe urzadzenia
typ lub model urzadzenia
numer seryjny
numer NIP ptatnika
doktadny opis usterki
osobe kontaktows i numer telefonu
godziny pracy placéwki
podstawa gwarancji
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WARUNKI GWARANCIJI

1.

Biuro Handlowe KINESIS zobowiazuje do nieodptatnej naprawy zakupionego
towaru lub do jego wymiany na nowy - na warunkach zawartych
w niniejszy dokumencie gwarancji, jezeli przyczyna powstania usterek lub
uszkodzen sg ukryte wady materiatowe.

Kupujacy zobowigzany jest do wykonania czynnosci regulacyjnych zgodnie
z instrukcja obstugi. Gwarancja nie obejmuje wad powstatych w skutek
niewtasciwego, lub niezgodnego =z instrukcja obstugi uzytkowania,
przechowywania, niewtfasciwej obstugi i konserwacji oraz wyniktych po
sprzedazy zdarzen losowych.

Gwarancja nie sg objete podzespoty podlegajace naturalnemu zuzyciu podczas
eksploatacji, przyktadowo: szczotki dmuchaw powietrza (wentylatory
komutatorowe),membrany elektrozaworéw, tozyska, filtry ssace dmuchaw
powietrza.

Gwarancja nie obejmuje biezacej obstugi sprzetu, przewidzianej w instrukgcji, tj.
w szczegoblnosci konserwacji i czyszczeniu podzespotéw hydraulicznych wanny
zabrudzonych zanieczyszczeniami wytrgcajagcymi sie z wody, instalacji
wodociggowe] oraz zanieczyszczeniami po pacjentach.

Reklamacje z tytutu wad towaru nalezy zgtasza¢ w punkcie zakupu towaru.
Reklamujacy powinien doktfadnie okresli¢ wade, a takze date i okolicznosci jej
wystapienia oraz powinien wspoétdziata¢ z Gwarantem w celu umozliwienia mu
prawidtowego wykonania obowigzkédw wynikajgcych z niniejszej gwarancji.
Naprawa wadliwego towaru powinna nastapi¢ w odpowiednim terminie, nie
dtuzszym niz 21 dni. Jezeli jednak wskutek wyjgtkowych okolicznosci nie bedzie
mozliwa naprawa wadliwego towaru, gwarant ma obowigzek poinformowac o
przyczynach niemoznosci wykonania obowigzkéw wynikajacych z gwarancji i po
zawarciu obustronnej umowy wyznaczy¢ nowy, stosowny do okolicznosci,
termin dokonania naprawy.

Wymiana wadliwego towaru na wolny od wad nastepuje wytgcznie w przypadku
braku mozliwosci dokonania w odpowiednim terminie naprawy zapewniajacej
petng sprawnosc¢ eksploatacyjna, przewidziang warunkami technicznymi.
Gwarantem jakosci towaru jest BH KINESISANDRZEJ BORUTA siedzibg przy
ul. Penara 23 w lwoniczu Zdroju.
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PRZYKLADY WYLACZENIA Z GWARANCIJI

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za awarie i uszkodzenia urzadzenia bedace
wynikiem uzytkowania w niewtasciwych warunkach, w szczegélnosci:

1.
2.

0 ®

Zanieczyszczona instalacja wodociggowa.

Inne uszkodzenia powstate w wyniku ztej jakosci wody tzn. posiadajacej w swoim
sktadzie zbyt duzg ilo$¢ mineratéw wytracajacych sie w nastepstwie uzytkowania
w pompie, zmieniaczach mechanicznych, odptywie, dyszach, elektrozaworach.
Uszkodzenia mechaniczne bedace wynikiem niewtasciwego sktadowania, montazu
(wykonuje tylko i wyfacznie serwis producenta)transportu, uzytkowania
i konserwacji.

Brak okresowego czyszczenia przewoddw hydraulicznych, elektrozawordéw oraz pompy
przy uzyciu dostepnych na rynku preparatéw do tego celu przeznaczonych(preparaty
stuzace do czyszczenia wanien z hydromasazem). Za wybdr odpowiedniego $rodka do
tego celu przeznaczonego odpowiada wtasciciel urzadzenia.

Brak wykonania corocznych elektrycznych badan bezpieczenstwa(BH KINESIS
ANDRZEJ BORUTA zastrzega sobie prawo do wykonania tych badan. Badania s3
dodatkowo ptatne).

Usterki wanny, lub jej komponentdéw, powstatych w wyniku wypadku, niewtasciwego
uzytkowania, zastosowania jej do niewtasciwych celéw, uszkodzen powstatych
w efekcie przechowywania, niedbatosci lub wprowadzonych modyfikacji.

Uszkodzenia podzespotéw elektrycznych wanny powstate wskutek Zle zabezpieczonej
instalacji elektrycznej (np. brak zabezpieczen przeciwprzepieciowych, zaniku fazy,
spadku napiecia).

Wykonanie jakichkolwiek napraw lub innych prac przez osoby nieupowaznione do tego.
Zastosowania czesci zamiennych zakupionych poza Firmg BH KINESIS ANDRZE)J
BORUTA.

Wszelkie naprawy, modyfikacje oraz coroczne elektryczne badania bezpieczenstwa
Swiadczone na podstawie niniejszej gwarancji musza by¢ wykonywane przez
autoryzowany serwis BH KINESIS ANDRZEJ BORUTA pod rygorem utraty gwarancji.

A\

WSZELKIE SPRAWY ZWIAZANE Z GWARANCJA NA NASZ WYROB,
PROSIMY KIEROWAC DO PUNKTU SERWISU, KTOREGO ADRES PODANY
JEST PONIZEJ.

Podmiot odpowiedzialny za wykonywanie serwisu oraz dostarczenie czesci
zamiennych,
czesci zuzywalnych lub materiatéw eksploatacyjnych:

SERWIS PRODUCENTA:

BH KINESISANDRZEJ BORUTA

ul. Dworska 19

38-430 Miejsce Piastowe

E- MAIL:serwiskinesis@kinesis.com.pl; biurokinesis@kinesis.com.pl

Wydanie Xl z dnia 18.11.2024


mailto:serwiskinesis@kinesis.com.pl
mailto:biurokinesis@kinesis.com.pl

W

10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.
17.
18.
19.

KARTA GWARANCYJNA AQUANESIS E

Gwarancja niniejsza porecza sie jakos$¢ i funkcjonalnosé wyrobu.
Gwarant udziela 24 miesiecznej gwarancji na zakupione urzadzenie od daty sprzedazy.
W momencie przedtuzenia czasu naprawy gwarancyjnej - powyzej 3 dni - niezaleznie
od przyczyn sprawia, ze okres gwarancji zostaje przedtuzony o caty okres niesprawnosci
sprzetu.
W okresie gwarancyjnym dokonywane bedzie bezptatne usuwanie wad powstatych
z winy producenta w terminie ustalonym z Uzytkownikiem, w ciggu 21 dni od daty
zgtoszenia awarii.
Gwarant zobowiazuje sie do wymiany wadliwego podzespotu na nowy, kiedy podzespét
zostanie dwa razy naprawiony i nadal nie bedzie poprawnie sprawowat swojej funkgji.
Swiadczenie z tytutu gwarancji przystuguje nabywcy wytacznie na skutek wady tkwiacej
w sprzedanym artykule w szczegdlnosci z powodu uzycia nieodpowiednich materiatéw
lub wadliwego wykonania.
Uzytkownik wanny powinien przestrzegaé¢ zasad - zwigzanych z przygotowaniem
pomieszczenia i instalacji sprzetu - zawartych w instrukgji.
Jesli urzadzenie zostanie zamontowane niezgodnie z zasadami zawartymi w instrukcji
oraz przez osoby do tego nieuprawnione, gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
bezpieczenstwo uzytkownika lub pacjenta.
Jesli urzadzenie bedzie uzywane niezgodnie z zasadami zawartymi w instrukcji obstugi
gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za bezpieczeristwo uzytkownika lub pacjenta.
Gwarant odpowiada za braki ilosciowe i jako$ciowe stwierdzone zaraz po rozpakowaniu
produktu u bezposrednich odbiorcéw - w ramach udzielonej gwarancji.
Gwarancjg nie zostang objete usterki, ktére nie beda zgtoszone przez uzytkownika
sprzetu telefonicznie lub pisemnie: e-mail, list, fax. Po czym nabywca otrzyma karte
interwencji serwisowej.
Uzytkownik pokrywa koszty jakie powstang z nieuzasadnionego zgtoszenia usterki.
Gwarancji nie podlega sprzet, w ktérym:
powstaty uszkodzenia mechaniczne i termiczne,
nie dokonano wtasciwej konserwacji,
zostaty wykonane samodzielne naprawy, modyfikacje, zmiany konstrukcyjne,
usuniete zostaty numery i plomby fabryczne,
uszkodzone zostaty numery i plomby fabryczne,
straty i szkody sg efektem pozaru czy wytadowan atmosferycznych,
wady urzadzenia powstaty przez prace na urzadzeniu niezgodng z zasadami
zawartymi w instrukcji obstugi,

h. uszkodzenia powstaty na skutek zdarzen losowych.
Uzytkownik zobowigzany jest do statej opieki konserwacyjnej zaréwno sprzetu jak
i instalacji w innym wypadku traci gwarancje.
Nie beda wystawiane kolejne karty gwarancyjne jesli urzadzenie zostanie odsprzedane
w czasie, kiedy bedzie ono objete jeszcze gwarancja.
Nie wystawia sie duplikatu Karty Gwarancyjne;j.
Gwarancja nie obejmuje zakresu: materiatéw i czesci eksploatacyjnych.
Producent okresla czas zycia wyrobu na 10 lat.
Kazdy powazny incydent zwigzany z wyrobem nalezy zgtosi¢ producentowi i

witasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w ktérym uzytkownik lub pacjent maja
miejsce zamieszkania-na terenie Polski- URPL;

P o0 oW
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URZADZENIE DO MASAZU OGOLNOUSTROJOWEGOAQUANESIS E

NUMER FABRYCZNY

PIECZEC, DATA | PODPIS
GWARANTA

PIECZEC | PODPIS
KUPUJACEGO:
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ZESTAWIENIA NAPRAW

UWAGI UZYTKOWNIKA SPRZETU
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BADANIE BEZPIECZENSWA | DATA, PODPIS  WYKONUJACEGO
ELEKETRYCZNEGO BADANIE

DATA

WYNIK BADANIA

DATA

WYNIK BADANIA

DATA

WYNIK BADANIA

DATA

WYNIK BADANIA

DATA

WYNIK BADANIA

KAZDE KOLEJNE BADANIE BEZPIECZENSTWA ELEKTRYCZNEGO
NALEZY WYKONAC PRZED UPLYWEM 12 MIESIECY!

BIURO HANDLOWE KINESIS ANDRZEJ BORUTA
ul. Penara 23, 38-440 Ilwonicz Zdréj

NIP: 684-107-94-34 Regon: 370192926
TELEFON: +48 13 - 43 - 506 - 45

FAX: +48 13 -42 - 500 - 22

E-MAIL: biurokinesis@kinesis.com.pl
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